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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

liikkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainvilisistd vakuusoikeuksista tehtyyn
yleissopimukseen liitetyn, rautatiekalustoon liittyvisti erityiskysymyksisti tehdyn
Luxemburgin poytiakirjan XII artiklan nojalla perustetun valvontaviranomaisen
kolmannessa istunnossa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
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2.1.
2.1.1.

PERUSTELUT

EHDOTUKSEN AIHE

Tama ehdotus koskee pditostd liikkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainvélisistd
vakuusoikeuksista  tehdyn  yleissopimuksen,  jdljempdnd  ’Kapkaupungin
yleissopimus’, 17 artiklalla ja Kapkaupungin yleissopimukseen liitetyn,
rautatiekalustoon liittyvisté erityiskysymyksistd Luxemburgissa 23. helmikuuta 2007
hyviaksytyn pdytdkirjan, jédljempand ’Luxemburgin poytédkirja’, XII artiklalla
perustetun valvontaviranomaisen kolmannessa istunnossa unionin puolesta otettavan
kannan vahvistamisesta, kun on kyse seuraavista:

(1) ehdotus panna merkille liikkuvan rautatiekaluston pysyvédd tunnistamista
koskevien mallisddntdjen uusi versio, jaljempand myos 'mallisddannot’, ja

(2) valvontaviranomaisen perussdidnnon ja tyojéarjestyksen tarkistaminen.

Luxemburgin pdytikirjan valvontaviranomaisen kolmas istunto on médrd pitdd 14.
huhtikuuta 2026 Bernissi Sveitsissi.

EHDOTUKSEN TAUSTA
Kapkaupungin yleissopimukseen liitetty Luxemburgin poytékirja
Tausta

Liikkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainvilisistd vakuusoikeuksista tehtyyn
vieissopimukseen liitetty poytdkirja, jiljempdnd ’Luxemburgin poytikirja’,
hyvéksyttiin Luxemburgissa 23. helmikuuta 2007 pidetyssd diplomaattikokouksessa,
joka jérjestettiin yksityisoikeuden yhdenmukaistamiseksi toimivan kansainvilisen
instituutin (UNIDROIT) ja valtioiden vélisen kansainvilisten rautatiekuljetusten
jérjeston (OTIF) puitteissa. Sopimus tuli voimaan 8. maaliskuuta 2024.

Luxemburgin poytékirjalla luodaan maailmanlaajuinen oikeudellinen kehys, joka
koskee kansainviliseen rekisteriin Kapkaupungin yleissopimuksen 16 artiklan nojalla
kirjattavien ~ velkojien ja  vuokralle antajien oikeuksien tunnustamista,
etusijajérjestysti ja tiytdntdonpanoa.

On tirkedd huomata, ettd Luxemburgin poytékirjan XIV artiklassa méératdén, ettd on
otettava kdyttoon jarjestelmd, jolla kirjaaja jakaa tunnistenumerot liikkuvaan
rautatiekalustoon kuuluvien laitteiden yksiloimiseksi.

Poytikirjalla perustetaan myds yhteinen jirjestelmé omaisuuden haltuunottoa varten’
velallisen velvollisuuden laiminlyontitilanteessa tai maksukyvyttomyystilanteessa,
jollei yleisen edun mukaisista suojatoimista muuta johdu. Tdmd on hyodyllistd
sellaisen liikkuvan kaluston osalta, joka ylittdd valtioiden rajat. Ndin véltetdin
oikeudellinen epdvarmuus silloin, kun laki, jonka nojalla omaisuus oli rahoitettu,
riitautetaan sen lainkdyttGalueen tuomioistuimissa, jossa omaisuus sijaitsee.
Luxemburgin poytdkirjalla lievennetddn rautatiekaluston rahoittajille aiheutuvia
riskejd, minkd odotetaan houkuttelevan enemmén yksityisid lainanantajia ja sitd
kautta johtavan edullisempaan rahoitukseen ja synnyttdvin liikenteenharjoittajille
valinnanvaraa kustannusten ja rahoitusmuotojen suhteen.

Kapkaupungin yleissopimuksen III luvun ja Luxemburgin pdytékirjan II luvun mukaisesti.
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2.1.2.

Sen uskotaan my0s houkuttelevan padomainvestointeja, jotka puolestaan edistdvét
litkkkuvan kaluston tuotantoa ja helpottavat uuden, nykyaikaisen liitkkuvan kaluston
vuokrausta. Euroopan unionin neuvosto totesi 3. kesdkuuta 2021 antamissaan
paitelmissd?, ettd “alan on investoitava merkittivisti kansainvilisen kaukoliikenteen
liikkkuvaan kalustoon” ja ettd “yksityiseltd sektorilta tarvitaan Kkiireellisesti
investointeja”, muistuttaen jisenvaltioita “yksityisid investointeja helpottavien
kansainvélisten sopimusten ja valtiosopimusten, kuten [litkkuvaan kalustoon
kohdistuvista  kansainvélisistd ~ vakuusoikeuksista  tehtyyn]  Kapkaupungin
yleissopimukseen liitetyn Luxemburgin rautatiekalustopdytékirjan, olemassaolosta”.

Euroopan unionin liittyminen

Euroopan unioni hyvdksyi toimivaltansa puitteissa Luxemburgin poytékirjan
litkkkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainvélisistd vakuusoikeuksista tehtyyn
yleissopimukseen liitetyn, rautatiekalustoon liittyvistd erityiskysymyksistd 23
pdivand helmikuuta 2007 tehdyn poytikirjan hyvdksymisestd Euroopan unionin
puolesta 4 piivini joulukuuta 2014 annetun neuvoston péitoksen 2014/888/EU°
nojalla ja sai alueellisen taloudellisen yhdentymisen jérjeston aseman (Luxemburgin
poytakirjan XXII artiklan nojalla).

Neuvoston pdiatoksen 2014/888/EU liitteessd on julistus Euroopan unionin
toimivallasta niissd Luxemburgin poytékirjan soveltamisalaan kuuluvissa asioissa,
joiden osalta jasenvaltiot ovat siirtdneet toimivaltansa unionille. Tdma koskee eriiti
aloja, jotka liittyvét tuomioistuimen toimivaltaan, tuomioiden tunnustamiseen ja
taytdntdonpanon valvontaan siviili- ja kauppaoikeuden alalla,
maksukyvyttdmyysmenettelyihin ja sopimusvelvoitteisiin sovellettavaan
lainsdddantoon sekd joihinkin rautatieliikennettd koskevan unionin saanndston
aloihin, kuten rautatiejdrjestelmdn yhteentoimivuuteen, Euroopan unionin
rautatieviraston toimintaan, liikkuvan rautatiekaluston numerointijdrjestelmiin ja
EU:ssa rekisterdityyn kalustoon. Niistd sdddetdén seuraavissa unionin sdddoksissa:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11
pdivand toukokuuta 2016, rautatiejirjestelmin yhteentoimivuudesta
Euroopan unionissa*

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/796, annettu 11
piivini toukokuuta 2016, Euroopan unionin rautatievirastosta®

— Komission tidytdntdonpanoasetus (EU) 2019/773, annettu 16 péivina
toukokuuta 2019, Euroopan unionin rautatiejirjestelmin osajirjestelmaa
“kaytttoiminta ja liikenteen hallinta” koskevasta yhteentoimivuuden
teknisesti eritelmisti®

Liikenne-, televiestintid- ja energianeuvosto (liikenne) 3.6.2021: “Rautatieliikenne tirkedksi tekijéksi
kestdvin ja dlykkéan liikkuvuuden edistimisessd” (ST 8790/21).

EUVL L 353, 10.12.2014, s. 9, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dec/2014/888/0j.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 péivand toukokuuta 2016,
rautatiejarjestelmén yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/07).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/796, annettu 11 péivdanid toukokuuta 2016,
Euroopan unionin rautatievirastosta ja asetuksen (EY) N:o 881/2004 kumoamisesta (EUVL L 138,
26.5.2016, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2016/796/07).

Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) 2019/773, annettu 16 pdivind toukokuuta 2019, Euroopan
unionin rautatiejirjestelmdn osajdrjestelmdd “kiyttotoiminta ja liikenteen hallinta” koskevasta
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2.2.1.

— Komission tiytintoonpanopaiatds (EU) 2018/1614, annettu 25 pidivina
lokakuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2016/797 47 artiklassa tarkoitettuja kalustorekistereitd koskevista
eritelmisti’.

Euroopan unionin lisdksi Luxemburg, Ruotsi ja Espanja ovat télld hetkelld ainoat
EU:n jasenvaltiot, jotka ovat Luxemburgin poytikirjan osapuolia.

Valvontaviranomainen

Valvontaviranomainen on perustettu Kapkaupungin yleissopimuksen 17 artiklan ja
Luxemburgin poytékirjan XII artiklan nojalla. Valvontaviranomaisen Luxemburgin
poytédkirjan ja Kapkaupungin yleissopimuksen 17 artiklan 2 kohdan méérdyksistd
johtuvat tehtiivit ja toimet luetellaan sen perussdannon® 5 artiklassa, ja ne koostuvat
padasiassa hallinnollisista ja operatiivisista tehtdvista.

OTIF paitti 7. yleiskokouksessaan (Bern, 23. ja 24. marraskuuta 2005) ja 12.
yleiskokouksessaan (Bern, 29. ja 30. syyskuuta 2015)°, etti se ottaa itselleen
sihteeriston tehtdvit Luxemburgin pdytikirjan XII artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Valvontaviranomaisen jasenyys madraytyy Luxemburgin poytakirjan XII artiklan 1
kohdan mukaisesti. Sen a alakohdassa miirétdén, ettd kukin sopimusvaltio on jésen,
ja kullakin on mahdollisuus nimetd yksi edustaja. Sen b ja ¢ alakohdassa maarétéén,
ettd UNIDROIT ja OTIF nimeévit enintdén kolme muuta valtiota, joiden toimikausi
paittyy viimeistddan kahden vuoden kuluttua Luxemburgin poytikirjan
voimaantulopéivasta.

Asiantuntijakomission jdrjestdytymisistunto

Valvontaviranomainen perusti ensimmaéisessd istunnossaan asiantuntijakomission
avustamaan sitd sen tehtidvien hoitamisessa Luxemburgin poytikirjan XII artiklan 5
kohdan b alakohdan ja valvontaviranomaisen perussddnnén 6 artiklan mukaisesti.
Asiantuntijakomissio koostuu henkildisté, joilla valvontaviranomainen katsoo olevan
tehtdvddn tarvittava pétevyys, asiantuntemus ja kokemus. Heiddt valitaan
sopimusvaltioiden, allekirjoittajavaltioiden ja puheenjohtajan nimeédmista henkiloista.

Asiantuntijakomission jarjestdytymisistunto pidettiin marraskuussa 2025. Téssd
istunnossa valittiin puheenjohtaja ja kaksi varapuheenjohtajaa. Asiantuntijakomissio
keskusteli  my0s  toimintakehyksestddn, @ myds  toimeksiannostaan  ja
tyojarjestelyistiddn, tarkasteli litkkuvaan kalustoon kohdistuvien vakuusoikeuksien
kansainvilistd rekisterid koskevia madrdyksid ja menettelyjéd ja harkitsi tietoisuuden
lisddmistd Luxemburgin poytékirjasta.

yhteentoimivuuden teknisestd eritelmistd ja padtoksen 2012/757/EU kumoamisesta (EUVL L 139I,
27.5.2019, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/773/0j).

Komission tdytantoonpanopditds (EU) 2018/1614, annettu 25 péivdnd lokakuuta 2018, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 47 artiklassa tarkoitettuja kalustorekistereité
koskevista eritelmistd sekd komission paitdksen 2007/756/EY muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL
L 268, 26.10.2018, s. 53, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg_impl/2018/1614/0j).

Valvontaviranomaisen (Luxemburgin poytékirja) perussddntd, jonka valvontaviranomainen hyvéksyi
ensimmadisessd istunnossaan 8. maaliskuuta 2024.

Assemblée  générale AG  12/21  30.09.2015 FINAL DOCUMENT - Point 7.5
(https://otif.org/fileadmin/user_upload/otif verlinkte files/04 recht/02 Generalversammlung/AG 12 2
1_document_final e add 1-4_.pdf)
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2.3.

2.3.1.

Asiantuntijakomissio totesi jérjestdytymisistunnossaan myds, ettd mallisdéntdjen
tarkistuksen 3 hyvéksyminen on vapaaehtoista, ja sopi, ettd mallisdéntdjen tarkistus 3
olisi esitettdvd valvontaviranomaiselle, jotta se voi panna tarkistuksen merkille.
Asiantuntijakomissio katsoi, ettd valvontaviranomaisen ei tarvinnut toteuttaa
virallisia toimia tdmén tarkistuksen osalta.

Suunnitellut valvontaviranomaisen siidokset

Valvontaviranomaisen odotetaan kolmannessa istunnossa muun muassa panevan
merkille litkkuvan rautatiekaluston pysyvid tunnistamista koskevien mallisddntdjen
uuden version (tarkistus 3) ja tarkistavan omaa perussddntdodédn sen 12 artiklan
mukaisesti ja tydjarjestystddn sen 18 artiklan mukaisesti..

Mallisddnnot

Liikkuvan rautatiekaluston pysyvdd tunnistamista koskevilla mallisddnndilla
vahvistetaan menetelmét ja vastuut, jotka koskevat raideliikenteen kalustoyksikdiden
yksildllisen tunnistusjérjestelmédn (URVIS) tunnisteen kiinnittimistd rautateiden
litkkkuvaan kalustoon Luxemburgin pdytdkirjan mukaisesti. Unionin kanta niiden
hyvaksymiseen alkuperdisessd muodossaan vahvistetaan neuvoston paitdksessi (EU)
2024/851'°, ja niiden toisen version hyviksymiseen neuvoston piitdksessd (EU)
2025/853'.

Sdidnnot ovat vapaaehtoisia, paitsi jos erityisissd sdddoksissd toisin edellytetdén.
Osapuolen on joka tapauksessa vahvistettava noudattavansa nditd sddntojd, jos se
haluaa kirjata Luxemburgin pdytékirjan mukaiseen kansainvéliseen rekisteriin
merkittyjd rekisterdimiskelpoisia vakuusoikeuksia tai olla niiden edunsaaja.
Mallisdént6jen 4.2 kohdan nojalla osapuolen, joka haluaa tulla timén ty6jarjestyksen
sitomaksi, on annettava ilmoitus'? ja ilmoitettava siiti kirjaajalle.

Mallisddnnoét annetaan Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission
(UNECE) rautatieliitkenteen tyoryhmén (SC.2) puitteissa. Mallisdéntdjen
uudelleentarkastelukomitea keskusteli ja sopi kolmannessa istunnossaan (syyskuussa
2025) uuden lisdyksen 3 lisddmisestd. Lisdyksessd 3 kasitellddn digitaalisten
ratkaisujen soveltamista liikkuvaa rautatiekalustoa koskevien tietojen antamiseen
velkojalle viittaamalla URVIS-tunnisteeseen. Myohemmin 12.—14. marraskuuta 2025
pidetyssd SC.2:n 79. istunnossa rautatieliikenteen tydryhma hyvéksyi edelld mainitut
muutokset ja sopi, ettd muutosten olisi tultava voimaan, kun SC.2:n 79. istunnon
raportti julkaistaan, ja pyysi sihteeristod valmistelemaan vield epdvirallisen
konsolidoidun version mallisdintdjen tarkistuksesta 3.

Neuvoston paités (EU) 2024/851, annettu 4 pédivdnd maaliskuuta 2024, liikkuvan rautatickaluston
kansainvilisen rekisterin perustamista késittelevdn valmistelutoimikunnan 12. kokouksessa ja
litkkkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainvélisistd vakuusoikeuksista tehtyyn yleissopimukseen
liitetyn, rautatiekalustoon liittyvistd erityiskysymyksistd tehdyn Luxemburgin poytékirjan nojalla
perustetun valvontaviranomaisen ensimméisessd istunnossa Euroopan unionin puolesta otettavasta
kannasta (EUVL L, 2024/851, 11.3.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/851/0j).

Neuvoston padtés (EU) 2025/853, annettu 14 pédivdnd huhtikuuta 2025, liikkuvaan kalustoon
kohdistuvista kansainvélisistd vakuusoikeuksista tehtyyn yleissopimukseen liitetyn, rautatiekalustoon
liittyvistd  erityiskysymyksistd ~ Luxemburgissa  tehdyn  poytdkirjan  nojalla  perustetun
valvontaviranomaisen toisessa istunnossa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta (EUVL L,
2025/853, 5.5.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/853/0j).

”Sitoudumme rautatieliikenteen tyoryhmén puitteissa annettuihin liikkuvan rautatiekaluston pysyvéa
tunnistamista koskeviin mallisddntdihin (englanninkieliseen painokseen), sellaisina kuin ne ovat
ajoittain muutettuina tdmén ilmoituksen antamispdivind.”
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2.3.3.

Sihteeristd ehdottaa, ettd valvontaviranomainen panee merkille téllaiset muutokset ja
ohjeistaa  kirjaajaa  julkaisemaan mallisddntdjen tarkistuksen 3  kirjaajan
verkkosivustolla. Mallisdannot sisdltdvit tdmén jilkeen sekd tarkistuksen 2 ettd
tarkistuksen 3.

Tétd asiaa eli litkkuvan rautatiekaluston merkitsemistd sddnnelldén unionin tasolla
komission taytantdonpanoasetuksella (EU) 2019/773 ja erityisesti sen lisdykselld H
(Eurooppalainen kalustoyksikkénumero ja siithen liittyva kirjaintunnus kalustossa).
Kyseisten mallisdéntdjen hyvdksyminen voi vaikuttaa ratkaisevalla tavalla EU:n
lainsddddnnon siséltoon. Sen vuoksi ja kuten neuvoston paatoksessd (EU) 2024/851
ja neuvoston péitoksessd (EU) 2025/853 todetaan, Euroopan unionilla on SEUT-
sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan nojalla yksinomainen toimivalta mallisddntdjen
osalta.

Valvontaviranomaisen perussddnnén tarkistaminen

Asiantuntijakomissio péddsi ensimmdiisessd istunnossaan yhteisymmairrykseen
toimeksiannostaan ja kehotti sihteeristd esittdiméddn sitd koskevan ehdotuksen
valvontaviranomaisen hyviksyttiviksi. Komissio on my0s suositellut, ettid
valvontaviranomainen antaa sille valtuudet vahvistaa oman tydjérjestyksensi
edellyttden, ettd valvontaviranomainen hyviksyy tietyt seikat, kuten
paitosvaltaisuuden, jdsenyyden, d4nestysmenettelyt ja kokouskutsut.

Néiden suositusten tdytdntdonpanon helpottamiseksi sihteeristdé on ehdottanut
muutoksia valvontaviranomaisen perussdantoon. Naiilld muutoksilla otetaan 6
artiklan nojalla kdyttoon asiantuntijakomission kattava toimeksianto, miké edellyttaa
my0s termin ’rekisterid koskevat menettelyt’ médrittelyd ja siséllyttamistd 1 artiklaan
selkeyden varmistamiseksi ja termin ’mddrdykset’ korvaamista termilld ’rekisterid
koskevat mddrdykset’ koko perussaannossa.

Ehdotuksen 6 artiklassa maédritelldén asiantuntijakomission toimeksianto, jonka
mukaan asiantuntijakomissio “avustaa [valvontaviranomaista] sen tehtdvien
hoitamisessa antamalla neuvoja ja suosituksia, myos omasta aloitteestaan”. Tami
kattaa neuvot ja suositukset asioissa, jotka koskevat esimerkiksi rekisterin toimintaa
koskevia valituksia, sopimusvaltioiden sopimuksia, mallisddntojen tarkistuksia,
“muita asioita, joissa valvontaviranomainen tarvitsee neuvoja’ tal “muita asioita,
jotka puheenjohtaja tai [vihintddn neljdsosa yhdessd toimivista jdsenistd] on
saattanut komission kdsiteltdviksi”.

Komission kokoonpanon ja toiminnan osalta ehdotuksessa esitetddn vihintddn
kolmen tai viiden jdsenen vdahimmadisjdsenmédrdd, jotta komissio ei koostuisi vain
yhdestd henkilostd. Lisdksi komission tehtdvdnd on vahvistaa oma tyojirjestyksensa
noudattaen keskeisid sdéntomaérdisid vaatimuksia, jotka koskevat paétdsvaltaisuutta,
ddnestystd, kokouksista ilmoittamista ja raportointia. Tekstiin on myds lisdtty
sddnnoksid, joilla varmistetaan sihteeriston edustus istunnoissa ja annetaan kirjaajalle
ja tallettajalle tarkkailijan asema, mikd edistdd osallistavaa ja kattavaa hallintoa
komission puitteissa.

Ehdotukseen sisdltyy my0s joitakin muita pienid muutoksia, kuten terminologian
muutoksia tekstin johdonmukaisuuden varmistamiseksi ja tiettyjen sddnndsten
uudelleenmuotoilu selvyyden vuoksi.

Valvontaviranomaisen tydjdrjestyksen tarkistaminen

Perussddnnon tavoin valvontaviranomaisen tydjarjestys kattaa valvontaviranomaisen
koko toiminta-alan eli my0s asioita, joissa unionilla on yksinomainen toimivalta
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neuvoston péadtdksen 2014/888/EU liitteessd annetun julistuksen mukaisesti, ja niihin
tehtdvdt muutokset vaikuttavat suoraan unionin osallistumiseen kyseisen elimen
toimintaan.

Sihteeristd on puheenjohtajan suostumuksella ehdottanut tydjérjestykseen tiettyjé
muutoksia, joilla varmistetaan voimassa olevien sopimusvelvoitteiden ja
sovellettavien menettelyjen noudattaminen ja parannetaan néitd sddntoja
valvontaviranomaisen kerddmien kokemusten perusteella. Ehdotuksella otetaan
kayttoon kirjallinen menettely, jolla optimoidaan pdytikirjojen ja péadtosten
valmistelu- ja  hyvédksymisprosessi ja parannetaan valvontaviranomaisen
tydmenetelmien yleistd tehokkuutta ja selkeytta.

Yksi tdrkeimmistd muutoksista on se, ettd ehdotetussa tydjérjestyksessd poistetaan
mddrdenemmiston madritelmi, jonka mukaan miirdenemmistd tarkoittaa kahta
kolmasosaa ldsnd olevien ja dénestdvien jdsenten dénistd, ja vihennetddn paitoksia,
joihin tatd danestysmenetelmdd sovelletaan. Sen sijaan médritellddn yksinkertainen
enemmistd, jota sovelletaan oletusvaihtoehtona. Vaatimus médrdenemmiston
soveltamisesta kaikissa padtoksissd on vdiitetysti suhteeton, ja paatoksentekokehysta
olisi yksinkertaistettava.

Tyojérjestyksen 3 artikla (aiemmat Kokoukset, ja nyt ehdotuksen mukaan Istunnot ja
koollekutsuminen) on muotoiltu kokonaan uudelleen sen selkeyttamiseksi.

Ylimddrdisten istuntojen osalta tarkistetussa tekstissd selvennetddn, ettd téllaiset
istunnot kutsutaan periaatteessa koolle samoin ilmoitusajoin kuin varsinaiset
istunnot. Jos téllainen istunto on luonteeltaan kiireellinen, voidaan soveltaa
lyhyempid méaardaikoja. Puheenjohtaja paéttid, onko asia kiireellinen vai ei.

Unionin kannalta erityisen merkityksellinen on 4 artikla (Jdsenten edustus), jossa
alueellisen jérjeston (eli EU:n) ddnioikeutta koskeva kohta on siirretty 14 artiklaan ja
sitd on tarkistettu.

Sihteeristo ehdottaa 5 artiklan (7arkkailijat) osalta etuoikeutettua tarkkailijaryhmai,
joka koostuu yhteisoisté, joilla on erityinen tehtdvd Luxemburgin pdytikirjan nojalla.
Nditd ovat muun muassa kirjaaja, tallettaja ja asiantuntijakomissio. Ne olisivat
pysyvid tarkkailijoita, jotka voisivat osallistua kaikkiin valvontaviranomaisen
kokouksiin, kuitenkin aina puheenjohtajan valvonnassa.

Valvontaviranomaisen toimihenkiléiden (puheenjohtaja ja kaksi varapuheenjohtajaa)
(9 artikla) osalta ehdotuksessa selvennetddn heiddn toimikautensa kestoa ja
poistetaan vaatimus, jonka mukaan toisen jdsenen on tuettava toimihenkiloksi
nimittamistd, nimitysmenettelyn yksinkertaistamiseksi.

Ehdotuksen 14 artikla koskee ddnioikeutta. Kullakin jasenelld on yksi déni. Unionin
kaltaisten alueellisten jérjestojen osalta ehdotetaan seuraavaa: “Alueellinen jdirjesto
kéyttid ddnioikeuttaan toimivaltaansa kuuluvissa asioissa ddnimddrdlld, joka vastaa
sen niiden jdsenvaltioiden lukumddrdd, jotka ovat myos jdsenid. Kun alueellinen
Jjdrjesto ddnestdd, sen jdasenvaltiot eivdt ddnestd, ja pdinvastoin.”

Moddrdenemmiston méadritelmédn poistamiseen liittyen ehdotetaan muutoksia myds
pddtosvaltaisuuteen (15 artikla). Ehdotuksen mukaan paitosvaltaisuus saavutetaan
nyt jdsenten yksinkertaisella enemmistlld méidrdenemmiston sijaan. Ehdotuksessa
todetaan lisdksi erityisesti alueellisten jarjestojen osalta, ettd “pddtdsvaltaisuuden
mddrittamiseksi alueellisen jdrjeston toimivaltaan kuuluvissa asioissa kyseiselle
Jjdrjestolle lasketaan se ddnimdidrd, joka silld on oikeus antaa 14 artiklan 2 kohdan
mukaisesti”.
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Myébs 16 artiklassa (Adnestiminen ja hiljainen hyviksyntd) ldsnd olevien ja
ddnestdvien jdsenten madrdenemmistd muutetaan ldsnd olevien ja &dédnestdvien
jasenten yksinkertaiseksi enemmistoksi'3. Lisdksi, miki on erityisen merkityksellisti,
artiklassa otetaan kayttoon yksityiskohtainen menettely kirjallisella menettelylli
tapahtuvaa aénestystd ja hiljaista hyvdksyntdd varten. Ndiden mekanismien viitetddn
lisddvian valvontaviranomaisen toiminnan joustavuutta ja tehokkuutta. Hiljaisen
hyviaksynndn menettely liittyy kirjaajan talousarvioesityksen hyvidksymiseen ja
sihteeriston tehtidviensd hoitamisesta esittimén laskun hyvaksymiseen. Molemmissa
menettelyissd vastauksen antamisen méérdaika on vdhintddn kaksi viikkoa. Jos
kirjallisessa menettelyssd ei saavuteta paédtOsvaltaisuuteen tarvittavaa vastausten
madrdd, ehdotus hyldtdan. Hiljaisen hyvdksynndn menettelyssd ehdotus katsotaan
hyviksytyksi, jos sitd ei ole vastustettu riittdvésti midraajan paattymiseen mennessé.

Viimeinen ehdotukseen sisdltyva sisélldllinen muutos koskee valvontaviranomaisen
perussddnndn ja tyojirjestyksen muuttamista (21 artikla, Perussddnnon ja
tyojdrjestyksen muuttaminen). Nididen perussdddosten muuttamiseksi vaadittava
madrdenemmistd (kaksi kolmasosaa) ehdotetaan sailytettavéksi.

Kuten neuvoston pédtoksessd (EU) 2024/851 ja (EU) 2025/853 todetaan, Euroopan
unionilla on SEUT-sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan nojalla yksinomainen toimivalta
valvontaviranomaisen perussddnnon ja tydjérjestyksen osalta.

UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA
Mallisdantojen viimeisin versio

Kuten on aiemmin todettu, Luxemburgin pdytikirjan on sisdllettdvd liikkuvaa
rautatiekalustoa koskeva selked tunnistus- ja merkintdjarjestelmé, joka perustuu
kansainvilisiin standardeihin. Tdmi tunnustetaan Luxemburgin pdytékirjan XIV
artiklassa (Rautatiekaluston yksilointi kirjaamista varten), jossa itsessddn viitataan
Kapkaupungin yleissopimuksen 18 artiklan 1 kohdan a alakohtaan. Liikkuvan
rautatiekaluston pysyvdd tunnistamista koskevilla mallisddnngilla luodaan puitteet
URVIS-tunnisteen antamiselle ja sen merkitsemiselle liikkuvaan rautatiekalustoon.
URVIS-tunniste ja sen merkitseminen liikkuvaan rautatiekalustoon eivit vaikuta
olemassa oleviin numerointijdrjestelmiin vaan tdydentdvit kyseisid jarjestelmii, joita
sovelletaan liikkkuvan rautatiekaluston hyvdksymisestd tai toiminnasta annetun
lainsdddannon mukaisesti, eivdtkd ne korvaa valtioiden tai valtioryhmittymien
kéyttdmid olemassa olevia liikkkuvan rautatiekaluston rekisteri- tai tietojérjestelmié,
joita ovat esimerkiksi Euroopan unionissa sovellettavat ja komission
tdytintoonpanopddtokselld  (EU)  2018/1614  sdédnneltdvdt  eurooppalainen
kalustorekisteri (EVR) ja eurooppalainen kalustoyksikkénumero (EVN).

Mallisddntdjen tarkistuksessa 3 esitetyilld muutoksilla otetaan kiyttdon digitaalinen
ratkaisu valinnaisena jdrjestelménd, jonka avulla velkojat ja velalliset voivat
sisdllyttda liikkkuvaa kalustoa koskevat tiedot digitaaliseen ratkaisuun ja mahdollistaa
padsyn kyseisiin tietoihin. Muutosten tarkoituksena on optimoida rautatiekaluston
jdljittdminen digitaalisin keinoin. Nailld muutoksilla ei ole vaikutusta Euroopan
unionissa voimassa olevaan oikeudelliseen kehykseen: niilld luodaan vapaaehtoinen
kehys, joka voi sitoa yksityisid osapuolia niiden Luxemburgin poytikirjan nojalla
tekemissd sopimuksissa, jos ne niin paéttavét.

Téstd sddnnostd poiketaan, kun hyviksytdan uusi perussdantd tai tyojarjestys 21 artiklan mukaisesti.
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3.2.

Sovellettava oikeudellinen kehys ei kuitenkaan tue sihteeriston tdssd asiassa
ehdottamaa péitdstd (panee merkille ja julkaisee'®), silli sen tydjirjestyksen 5
artiklan 8 kohdassa todetaan, ettd valvontaviranomainen “hyviksyy mallisddnnét ja
niiden muutokset”. Kun otetaan huomioon, etti tarkistuksen 3 saatavilla oleva versio
on edelleen epdvirallinen, Euroopan unionin olisi vastustettava ehdotusta julkaista
mallisdédnnot. Sen sijaan sen olisi tuettava sitd, ettd wusi tarkistus 3 pannaan
ainoastaan merkille, ja ehdotettava muiden toimien lykk&admistd sithen saakka,
kunnes tarkistus 3 on tullut voimaan. Jos mallisdént6jen tarkistus 3 tulee kuitenkin
voimaan ennen valvontaviranomaisen kolmatta istuntoa ja vastaa osoitteessa
https://unece.org/sites/default/files/2026-02/ECE-TRANS-SC.2-337-

Rev.3EFR _Unofficial.pdf julkaistua epdévirallista versiota, Euroopan unionin olisi
ehdotettava, ettd valvontaviranomainen hyviksyy ndmi mallisdédnnot perussddntonsi
5 artiklan 8 kohdan mukaisesti.

Valvontaviranomaisen perussiinnon ja tyojirjestyksen tarkistaminen

Perussddntéon suunnitellut muutokset rajoittuvat pédasiassa asiantuntijakomission
tyon selkeyttdmiseen valvontaviranomaisen neuvoa-antavana elimend. Téllaiset
muutokset ovat Euroopan unionin edun mukaisia, koska niilld selvennetiin kyseisen
elimen roolia ja helpotetaan valvontaviranomaisen tyotd. Sen vuoksi ehdotetaan, etti
nditd muutoksia kannatetaan.

Valvontaviranomaisen tyojarjestykseen ehdotetaan lukuisia muutoksia, joilla on
erilaisia  vaikutuksia. Merkittdvia ~ muutoksia ~ ovat ~muun  muassa
médrdenemmistOpadtdsten  poistaminen valvontaviranomaisen oletusarvoisena
ddnestysvaihtoehtona, mukaan lukien poiston vaikutus pditosvaltaisuuteen, sen
vaatimuksen poistaminen, ettd valvontaviranomaisen toimihenkilon nimitykselld on
oltava vidhintddn yhden muun jisenen tuki, sekd wunionin &adnioikeuden
jarjestelmillinen siirtdminen ja selkeyttdminen. Suurin osa suunnitelluista
muutoksista  ndyttdd tuovan  merkittdvid  selvennyksid ja  parantavan
valvontaviranomaisen tyoskentelymenettelyjd, minkd vuoksi niitd voidaan kannattaa.

Kirjallisella menettelylld tapahtuvan &dnestyksen ja hiljaisen hyvédksynndn osalta
vastauksen antamisen méérdajat (vdhintddn kaksi viikkoa) eivét kuitenkaan riitd
sithen, ettd unioni voisi toteuttaa tarvittavat sisdiset menettelyt pédiatoksen
hyvéiksymiseksi.

Hiljaisen hyvdksynnidn menettely rajoittuu kirjaajan talousarvioesityksen ja
Sihteeristotehtdvien hoitamisesta esitetyn laskun hyviksymiseen, ja taltd osin on
huomattava, ettd valvontaviranomaisen talousarvioasiat eivdat koske unionia. Sen
vuoksi tdtd pidetddn jdsenvaltioiden pédtettdvissd olevana asiana. Toisaalta, jos
paitosten hyviksymistd hiljaisella hyvédksynndlld koskevassa ehdotuksessa
sdilytetddn ilmaisu “jos valvontaviranomainen niin pddittdd”, unioni voi kohdata
toimivaltaansa kuuluvia péatoksid, joita silld ei ole ollut mahdollisuutta hylata.

Valvontaviranomainen: 1) panee merkille liikkuvan rautatiekaluston pysyvdd tunnistamista koskeviin
mallisddntéihin tehdyt muutokset, jotka sisdltyvit kyseisten mallisddntiojen tarkistukseen 3, ja toteaa,
ettd ndmd muutokset eivdt vaikuta litkkuvaan kalustoon kohdistuvien vakuusoikeuksien kansainvdlisen
rekisterin toimintaan; 2) kehottaa kirjaajaa julkaisemaan verkkosivustollaan viittaukset liikkuvan
rautatiekaluston pysyvdd tunnistamista koskevien mallisddntdjen toiseen ja kolmanteen versioon sekd
selityksen, josta kdy ilmi, ettd valvontaviranomainen hyvdksyi toisen version toisessa istunnossaan ja
ettd kolmas versio pantiin merkille sen kolmannessa istunnossa silld perusteella, ettd kolmannessa
versiossa hyvdksytyt muutokset eivdt vaikuta liikkuvaan kalustoon kohdistuvien vakuusoikeuksien
kansainvdlisen rekisterin toimintaan.
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4.1.
4.1.1.

4.1.2.

Lisdksi paidtosten tekeminen hiljaisella  hyvdksynnidlld olisi  rajoitettava
poikkeustapauksiin.

Néistd syistd kirjallisen menettelyn méérdajaksi olisi muutettava vdhintddn 10
viikkoa”, ja mahdollisuus tehdd péaatoksid hiljaisella hyvéiksynnilld olisi rajoitettava
kirjaajan talousarvioesityksen ja sihteeristotehtivien hoitamisesta esitetyn laskun
hyviksymiseen.

Sen vuoksi ehdotetaan, ettd valvontaviranomaisen perussddntoon ja tydjarjestykseen
tehtdvien muutosten hyvédksymistd kannatetaan edelld kuvatuin muutoksin.

OIKEUSPERUSTA
Menettelyllinen oikeusperusta
Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jaljempana *SEUT-sopimus’, 218
artiklan 9 kohdassa madritddn paatoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd
unionin puolesta esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun timdn elimen on
annettava sdddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla
tdydennetddn tai muutetaan sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

llmaisu sdddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia” kattaa myos sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvilisen oikeuden nojalla.
Lisdksi se kattaa vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvélisen oikeuden
nojalla mutta jotka “voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sddnndston sisdltéoon, jonka

unionin lainsddtdji antaa”."

Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

Valvontaviranomainen on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu
Kapkaupungin yleissopimuksella (17 artikla) ja Luxemburgin pdytékirjalla sen XII
artiklan mukaisesti.

Saadokset, jotka valvontaviranomaisen on méidrd antaa, ovat sdddoksid, jolla on
oikeusvaikutuksia. Ensinndkin kaikki mallisdéntdjd koskevat toimet voivat vaikuttaa
ratkaisevasti EU:n lainsddddnnon eli direktiivin (EU) 2016/797, komission
taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2019/773 ja komission tdytdntddnpanopditoksen
(EU) 2018/1614 siséltoon. Toiseksi valvontaviranomaisen tarkistetun perussdannon
ja tyojarjestyksen hyviksymiselldi on oikeusvaikutuksia, koska se vaikuttaa
merkittdvisti unionin osallistumiseen Luxemburgin pdytdkirjan toimintaan, misti
sdddetddn neuvoston paitokselld 2014/888/EU.

Suunnitelluilla sdddoksilld ei tiydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia
rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun paatoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

15

Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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4.2.
4.2.1

4.2.2.

4.3.

Aineellinen oikeusperusta
Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan pédéatoksen aineellinen
oikeusperusta madrdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdadoksen tavoitteen ja
sisdllon perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla
sdddokselld on kaksi tavoitetta tai sithen sisdltyy kaksi osatekijdd ja jos ndistd
tavoitteista tai osatekijoistd toinen on mahdollista madiritelld sellaiseksi
padasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijéksi, johon ndhden toinen tavoite tai osatekija
on liitdnndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla hyviksyttavalla
padtokselld on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta, eli se, jota pddasiallinen tai
ensisijainen tavoite tai osatekijd edellyttaa.

Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

Suunniteltujen  sdddosten  piddasiallinen  tavoite  ja  sisdltd  liittyvét
rautatieliikenteeseen. Ehdotetun péaitoksen aineellinen oikeusperusta on sen vuoksi
SEUT-sopimuksen 91 artikla.

Paitelma

Ehdotetun péitoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 91 artikla
yhdessa sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

10
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2026/0071 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

liikkkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainviilisistii vakuusoikeuksista tehtyyn
yleissopimukseen liitetyn, rautatiekalustoon liittyvista erityiskysymyksisti tehdyn
Luxemburgin poytikirjan XII artiklan nojalla perustetun valvontaviranomaisen

kolmannessa istunnossa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91
artiklan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

Unioni  hyvédksyi  liikkkuvaan  kalustoon  kohdistuvista  kansainvilisistd
vakuusoikeuksista  tehtyyn  yleissopimukseen, jdljempénd  ’Kapkaupungin
yleissopimus’, liitetyn, rautatiekalustoon liittyvisti erityiskysymyksisté
Luxemburgissa 23 pidivand helmikuuta 2007 tehdyn pdytikirjan, jéljempéana
’Luxemburgin poytikirja’, 4 pdivdnd joulukuuta 2014 annetun neuvoston péddtdksen
2014/888/EUY nojalla ja sai mainitun poytikirjan mukaisen alueellisen taloudellisen
yhdentymisen jérjeston aseman.

Luxemburgin pdytikirjan valvontaviranomainen voi tarkistaa omaa perussdidnt0din
sen 12 artiklan mukaisesti ja tyOjdrjestystdin sen 18 artiklan mukaisesti
Valvontaviranomaisen on myds hyvéksyttdvd litkkkuvan rautatiekaluston pysyvéa
tunnistamista koskevat mallisddnnot perussddntonsd 5 artiklan 8 kohdan mukaisesti.

Luxemburgin poytdkirjan valvontaviranomaisen odotetaan 14 pdivdnd huhtikuuta
2026 pidettdvissd kolmannessa istunnossaan muiden esityslistan kohtien ohella
tarkistavan perussddntodidn ja tyojarjestystddn sekd panevan merkille litkkuvan
rautatiekaluston pysyvidd tunnistamista koskevat péivitetyt mallisdénnét (tarkistus 3),
jotka on laadittu Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE)
rautatieliikenteen tyoryhmén (SC.2) puitteissa.

On aiheellista vahvistaa valvontaviranomaisessa unionin puolesta otettava kanta,
koska kaikki liikkkuvan rautatiekaluston pysyvdd tunnistamista koskeviin
mallisdéntoihin  kohdistuvat  valvontaviranomaisen toimet voivat vaikuttaa
ratkaisevasti ~ unionin  lainsddddnndn  siséltéon  eli  rautatiejdrjestelmin
yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa 11 pdivand toukokuuta 2016 annettuun

Neuvoston paitds 2014/888/EU, annettu 4 pdivana joulukuuta 2014, litkkkuvaan kalustoon kohdistuvista
kansainvélisistd vakuusoikeuksista tehtyyn yleissopimukseen liitetyn, rautatiekalustoon liittyvistd
erityiskysymyksistd Luxemburgissa 23 pédiviand helmikuuta 2007 tehdyn poytikirjan hyviksymisestd
Euroopan unionin puolesta (EUVL L 353, 10.12.2014, S. 9,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/888/0j).

11
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)

(6)

()

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin (EU) 2016/797%, Euroopan unionin
rautatiejarjestelmin osajérjestelméd “kayttdtoiminta ja liikenteen hallinta” koskevasta
yhteentoimivuuden teknisestd eritelmdstd 16 pédivand toukokuuta 2019 annettuun
komission tidytdntoonpanoasetukseen (EU) 2019/773% sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 47 artiklassa tarkoitettuja kalustorekistereiti
koskevista eritelmistd 25 péivind lokakuuta 2018 annettuun komission
taytantoonpanopiitokseen  (EU)  2018/1614%.  Lisdksi  muutokset, jotka
valvontaviranomaisen on miird hyvidksyd perussddntoonsd ja tyojérjestykseensd,
voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin osallistumiseen kyseisen elimen toimintaan.

Koskien sihteeriston ehdottamaa p#itosti panna merkille ja julkaista'® liikkuvan
rautatiekaluston pysyvia tunnistamista koskevien mallisédéntdjen uusi versio, todetaan,
ettd valvontaviranomaisen oikeudellinen kehys ei tue tdtd ehdotusta, silli sen
tyojarjestyksen 5 artiklan 8 kohdassa edellytetdén, ettd valvontaviranomainen
“hyviksyy mallisddnnot ja niiden muutokset”. Kun otetaan huomioon, ettei
mallisddntdjen tarkistus 3 ole vield tullut voimaan, ehdotusta julkaista mainitut
mallisddnnot ei tulisi kannattaa. Euroopan unionin olisi pikemminkin vain tuettava
uuden tarkistuksen 3 panemista merkille ja ehdotettava muiden toimien lykkad&dmisti
sithen saakka, kunnes tarkistus 3 on tullut voimaan. Jos mallisddntdjen tarkistus 3 tulee
voimaan ennen valvontaviranomaisen kolmatta istuntoa ja vastaa UNECEn
verkkosivustolla julkaistua epévirallista versiota'’, Euroopan unionin olisi ehdotettava,
ettd valvontaviranomainen hyviksyy nimé mallisdédnnot.

Valvontaviranomaisen perussddntoon ehdotetut muutokset rajoittuvat padasiassa
asiantuntijakomission tyon selkeyttdmiseen valvontaviranomaisen neuvoa-antavana
elimend. Tillaiset muutokset ovat Euroopan unionin edun mukaisia, koska niilld
selvennetiin kyseisen elimen roolia ja helpotetaan valvontaviranomaisen tyotd, ja niitd
olisi siksi kannatettava.

Valvontaviranomaisen ty0djarjestykseen ehdotetaan lukuisia muutoksia, joilla on
erilaisia  vaikutuksia. Merkittdvia ~ muutoksia ovat muun muassa
madrdenemmistOpddtosten  poistaminen  valvontaviranomaisen  oletusarvoisena
ddnestysvaihtoehtona, mukaan lukien poiston vaikutus péditosvaltaisuuteen, sen

2)

3)

4)

FI

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 pdivdnd toukokuuta 2016,
rautatiejarjestelmén yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/0j).

Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2019/773, annettu 16 pdiviand toukokuuta 2019, Euroopan
unionin rautatiejirjestelmidn osajirjestelmid “kiyttotoiminta ja liikenteen hallinta” koskevasta
yhteentoimivuuden teknisestd eritelméstd ja paatoksen 2012/757/EU kumoamisesta ( EUVL L 139 1,
27.5.2019, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/773/0j).

Komission tdytdntoonpanopaitds (EU) 2018/1614, annettu 25 pidivand lokakuuta 2018, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 47 artiklassa tarkoitettuja kalustorekistereitd
koskevista eritelmistd sekd komission pditdksen 2007/756/EY muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL
L 268, 26.10.2018, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1614/0j).

Valvontaviranomainen: 1) panee merkille liikkuvan rautatiekaluston pysyvdd tunnistamista koskeviin
mallisddntoihin tehdyt muutokset, jotka sisdltyvit kyseisten mallisddntijen tarkistukseen 3, ja toteaa,
ettd ndmd muutokset eivdt vaikuta litkkuvaan kalustoon kohdistuvien vakuusoikeuksien kansainvilisen
rekisterin toimintaan; 2) kehottaa kirjaajaa julkaisemaan verkkosivustollaan viittaukset liikkuvan
rautatiekaluston pysyvdd tunnistamista koskevien mallisddntéjen toiseen ja kolmanteen versioon sekd
selityksen, josta kdy ilmi, ettd valvontaviranomainen hyviksyi toisen version toisessa istunnossaan ja
ettd kolmas versio pantiin merkille sen kolmannessa istunnossa silld perusteella, ettd kolmannessa
versiossa hyvdksytyt muutokset eivdt vaikuta liikkuvaan kalustoon kohdistuvien vakuusoikeuksien
kansainvdlisen rekisterin toimintaan.
https://unece.org/sites/default/files/2026-02/ECE-TRANS-SC.2-337-Rev.3EFR_Unofficial.pdf
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vaatimuksen poistaminen, ettd valvontaviranomaisen toimihenkilon nimitykselld on
oltava vidhintddn yhden muun jdsenen tuki, sekd unionin &#inioikeuden
jarjestelmillinen siirtiminen ja selkeyttiminen. Suurin osa suunnitelluista muutoksista
tuo merkittivid selvennyksia ja parantaa valvontaviranomaisen
tyoskentelymenettelyjd. Kirjallisella menettelylld tapahtuvaa &dénestystd ja hiljaista
hyviksyntdd koskevissa sddnndissd vahvistetaan kuitenkin hyvin lyhyet méairiajat,
jotka ovat selvdsti riittdmattomid, jotta pddtoksen tekemiseksi tarvittavat sisdiset
menettelyt voitaisiin toteuttaa. Liséksi aiheet, joista voidaan tehdd paitds hiljaisella
hyvédksynnélld, olisi maéériteltivd selkeédsti ja nimenomaisesti. Sen vuoksi
valvontaviranomaisen tydjdrjestykseen tehtdvid muutoksia olisi kannatettava silld
edellytykselld, ettd kirjallisella menettelylld tapahtuvaa didnestystd ja hiljaista
hyvéksyntdd koskeviin sdéntdihin tehdién tiettyjd muutoksia,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Liikkuvaan  kalustoon  kohdistuvista  kansainvilisistd =~ vakuusoikeuksista  tehtyyn
yleissopimukseen liitetylld, rautatiekalustoon liittyvistd erityiskysymyksistd Luxemburgissa
23 péivand helmikuuta 2007 tehdylld poytékirjalla perustetun valvontaviranomaisen
kolmannessa istunnossa unionin puolesta otettava kanta on liitteessa.

Unionin edustajat yleiskokouksessa voivat sopia timéin péédtoksen liitteessd oleviin
kannanottoihin tehtdvistd vidhdisistdi muutoksista valvontaviranomaisen istunnossa ilman
neuvoston uutta paatosta.

2 artikla
Tama padtos on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissd
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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